Lukacsi Kristof.
icL sorok, melyek e tudds emlékére szentelvék, csak tore-

dezett és halvany képét tukrozik vissza az 6 kivalo egyé-
niségének.

Széleskord tudomanyossdg, torlietlen hazaszeretet, szi-
lard ragaszkodas a magyar alkotmanyhoz. — faradhatlan
buzgalom az ©rmény egyhdz jogos érdekeinek védelmében,
aldozatkészség a humanitas terén, jellemezték egész életét;
s valdban beteljesedett rajta, hogy ki a csillogast és nép-
szer(iséget nem bajhaszsza, — jut legbiztosabban azoknak
birtokaba.

Avatottabb kezeknek lesz fenntartva e jeles érmény f6-
pap kimerit6 élet-leirasat a nyilvanossagnak atadni; engem,
ki szerencsés voltam az 6 feltétlen bizalmU baratsaganak és
rokonszenvének allandd részese lehetni, csak is az indit e
rovid vazlat megirasara, hogy polgartarsainak, hitsorsosainak
egy minta-képet mutassak fel: minének kell lenni a va-
lodi  hazafinak, és szeretett egyhaza langlelk(i apostolanak.

Mint volt orszaggydlési képviseld, birom a dics6iltnek
azon id6ben hozzam intézett tobb rendbeli igen becses, egé-
szen bizalmas leveleit, melyek jelzett fényes tulajdonait kell§
vilagitadsba helyezik.

A nemesen szikrazé o©6rom, mely Kkifejezést nyer egy
1867-ik évi levelében, midén a felel6s magyar minisztérium
kinevezése folytdn az orszag alkotmanya visszaallittatott,
hazafias érziletének legszebb képét tunteti fol.

Kutaté tudomany-szomja a magyar és o6rmény nemzet
multjabol, sok részben addig ismeretlen, nagybecsl adatokat
hozott felszinre szakavatott torténelmi munkaiban, melyeket

hir-neves magyar tudésok méltattak meleg elismerésre.
12
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Hunyaszkodast nem ismer6, szolgaisadgot nem ttlrG,
szabadsagszeret6, — elveiben rendithetlen, valodi ncatéi
jellem.

Legyen dics6 emléke vilagitd vezér-csillag az utddok
szamaral

Simay Gergely. ¥

Az 6-0rmény népies koltészet.
1.

ar lhasz Katiimnak els6 és legrégibb elbeszélése
az, a melyben — egybehangzéig a Chorenei idejében még
él6 emlékekkel — leirja llaikot, a mint flilkéi Belusnak
zsarnoksaga ellen s Orményorszag északi tajaira vandorol
ki, majd diadalmasan vivja meg az assvr Kkiraly altal ellene
inditott hadjaratot. Vilagosan kitlinik e toredékbdl, hogy a
szOveg, melyet Mar lhasz Katina hasznalt, tele volt gorog
reminiscentidkka).

»laik, a vezér Ugymond, feltin6 6sszhangzatosan ara-
nyos szepségével, izomerejével, fodros hajzataval, eleven te-
kintetéevel, — Haik, a legvitézebb, a legnagyobb hir(i ezen
oridsok kozott, szembeszalloit mindazokkal, a kik leigazo
kezet emeltek az driasokra és bdsokre Vakmerdségében
daczolni merészkedett Bellis kényurasagaval, midén az em-
beri nem messze elterjedt a fold szinén, kozepette a vad,
szokatlan erejli és termetli lényekbdl all6 nép sdrl hulla-
mainak. Mindnydja, szilajsaga altal indittatva, tarsanak ol-

*) A hazai 6rménység egyik elismert disze-, kiralyi tanacsos
6 nagysaganak, ki munkas életének nagy részét a haza (orszaggyuU-
lési képvisel6 — ott volt a debreczcni hongytlésen is — s Kkir.
torvényszéki elnok) és szllGvarosa (SzamosUjvar nagymdiveltségl
ironkban klasszikus szonoklatairél hires, kivald volt polgarmesterét
tiszteli) érdemes szolgalatdban toltdotte — a megtisztel6 kozremd-
kddésért méltanyos koszonetét mond a Szcrk.

-) Ed. Dulaurier: «Char.ts populaires de I' Armenic (Revue des
deux Mondes, 1882, III) — Emin K. 1 Vcbk Hénujn !l4jasdani.«
Moszkva, 1850.
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dalaba martotta fegyverét s maganak er6lkoddtt megszerezni
a fBuralmat.

ime egy masik része a népies koltemény minden jel-
legét magan visel§ elbeszélésnek:

,»Bellis ellendllkatlan csapatainak élén, hasonléan a
zuhogo é&radathoz, a mely meredélyes lejtének tetejérdl le-
omlik, rohamlépésekkel érkezett Maik birtokainak hatarahoz.
Szamitott katondinak vitézségére és erejére; amde |Ibiik,
ez a bolcs és okos 6rias, fodros hajzataval, eleven tekinte-
tével. sebtében egybecydijti fiait és unokait, maroknyi kitar-
to vitézt, nyilakkal felfegyverkezve, s t6le fliggésben él6 mas
embereket, s elhelyezkedik partjain egy ténak, a mely szen-
nyes vizében apré halakat taplalt. S ekkor félemelvén sza-
vat: — Induljunk, Ggymond, induljunk egyenesen Belus se-
regének, keressuk fel a helyet, a hol vitézeit6l kornyezve
tartozkodik. Ha elbukunk, a szolgasagnak jarma fog csala-
dainkra nehezedni; ha &6t verik le karjaink, elszélyed min-
den csapatja s mi lesziink urai a diadalnak. *

Semiramis legendajaban Orményorszagnak altala tor-
tént meghdditdsat a nép szdjaize szerint alakitottak &t a
kolték. Ez a fejedelemnd. szerelemre gylladva Haiknak nyol-
czadik utddja, Ara irant, kinek szépségét magasztalni hal-
lotta, gazdag ajandékokat kiuld neki, s ismételve meghivja
Ninivébe, kezének s Assyria korongjanak felajanlasa mellett.
Ara, hiven ragaszkodva szeretett nejéhez, Nuarthoz, visszau-
tasitja ajanlatat. Megsértve biiszkeségében, nagy hader6vel
Orményorszagra tor Semiramis. Az (tkozet el6tt megparan-
csolja vezéreinek, hogy kiméljék, ha lehetséges szerelmének
targyat. Fegyvereihez szegédik a diadal, Ara elvérzik a
harczmezdn. Folkeresteti holttestét s palotajanak el6csarno
kaba viteti. Mid6n pedig az 6rmények visszatérnek, hogy meg-
bosszuljak elesett fejedelmiiket, hiriil adatja, hogy ,,Meghagytam
isteneimnek, nyaljak meg Ard sebeit s Gjra életre kél." Re-
mélte, hogy varazserejl blvszerekkel feléleszti 6t; de a
holttest rothadasba menvén at, titokban mély godorbe vet-
teti azt. Majd kedveseinek egyiket alruhdkban magahoz ve-
vén, elhiresztelteti, hogy az istenek megnyalvan Ara sebeit,
visszaadtdk neki az életet Ez a hir szarnyra kelvén Or-
ményorszagban, megnyugtatta a kedélyeket s véget vetett a
h&bordnak. ia‘
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Erdekes vilagitasba helyezi e kolt6i elbeszélés az or-
mények s assyrok valldsi rendszere kozt létezett bensd osz-
szefliggést is. A régi Ormény irék emlitést tesznek egy ne-
merél a természetfolotti Iényeknek vagyis istensegeknek,
melyek kutyatdl szilettek ,,Arlez" volt a nevok, a hivatasuk
pedig az, hogy megnyalvan a harczinezdn elesett vitézek
sebeit, visszaadjak nekik az életet. ') Byzanti Faustusbol
megtudjuk, hogy ez a babonas hit fennallott még az o6rmé-
nyeknél a negyedik szazad végén is, ambar a keresztény
vallads el volt mar akkor terjedve kozottik. Azt olvassuk
ugyanis Faustusndl, 2) hogy Musegh 6rmény f&vezér a Ma-
migoniak csaladjabol, be 16n vadolva Varaztdd arsacida Ki-
raly el6tt (384—386 Kr. u.) e fejedelem egyik f&hivatal-
noka, Pad Saharuni altal, ki a f6&vezéri tisztre vagyakozott
s a kirdly beleegyezésével meg is gyilkolta Museghet egy
lakoméan. ,Mid6én a holttestet elvitték a févezér hazaba, irja
Faustus, rokonai nem hittek a haladlaban, ambar a f6 el
volt vélasztva a torzst6l: Musegh, igy szoltak, sok csatanak
veszélyeivel allott mar szemkoézt, de soha nem kapott sebet,
nyilvessz6 nem érte 6t, ellenségnek fegyvere nem hatolt
bele. Remélték, hogy ismét életre kél, Osszeillesztették hat
a fejet s torzset, felvitték egy toronynak a tetejére s igy
szoltak: 1l16s volt, az ,arlez“-ek le fognak hat szallani s
feltamasztjdk 6t. S ott maradtak a test mellett, mignem
rothadasba ment &at; ekkor konnyeket hullatva, eltemették
a hagyomanyos szokasok szerint.

Semiramis halala is kedvencz targyuk volt az 6rmény
népénekeseknek. A fejedelemnd, ki a forr6 nyéari évszakot
a Van-t0 keleti partjain, Samiraméagiérdben szokta tolteni,
Assyria kormanyzasat ilyenkor Zératasd magusra bizta. Az
utébbi fellazadt ellene s arra kényszerité, hogy Orményor-
szagban keressen menedéket. , A hazankbeli legendak, ugy-
mond Khorenei, meger@sitik Mar lhadsz Katindnak, a syr

*) Jéznig, 6todik szazadbeli ird6 »A szakadarsagok megczafolasa«
ez. munkéajaban. Ormény kiad. Vclcncze, 1836, 98 és 100 1. —
»Arlez« (i'.iuuib'i aralez, haradlez — Arat-nyald) 6rményil folytonos
nyalast jelent. (A velenczei 6rmény Akadémia szétara, 11. kot. 341 1)

Faustus, V konyv, XIV—XV fejez. — Az 1832-iki velen-
czei 6rmény kiad, 235-237 1
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tudosnak elbeszélését; elmondjak, hogy e szerencsétlen had-
jaratot Semiramis haldla kovette. Leirjak menekilését gyalog
s égetd szomjat és viz utdn valé vagyakozasat, és a mid6n
fegyverrel kezeikben, nyomdaban valonak a katondk, a bv-
szernek belevetését a tengerbe (a Van-téba). Innen szar-
mazott a hagyomany, meg@6rizte e mondas: Semiramis gyo6n-
gyei a tengerben. — Szereted-e a regéket? ime a Semira-
misrol sz6lé, a ki kévé valtozott joval elébb, mint Niobe."

Az 0-6rmény népkoltészet megbrizte nyilvan a termé-
szet utan leirt alakjat llaik kilenczedik utodjanak, 1. Tig-
ranesnek, e dynastia egyik leghiresb tagjanak. ,HG6s sz6ke
furtokkel, melyeknek vége ezistbe ment at, piros arczczal,
szolid tekintettel (szészerint méz szemekkel); erételjesek vol-
tak a tagjai, szélesek a vallai, mindig j6zan volt a lakmaé-
rozésaiban s mérsékelt élvezeteiben.“ ,,Oseink, ugymond Cho-
renei, a pampirén ) zenéjének kiséretében dicsditették mér-
sékletét az érzéki gyodnyorokben, nagylelk(iségét, ékesszo-
lasat s egyéb hasznos tulajdonsagait. Nem irigyelte a néa-
lanal nagyobbakat, nem vetette meg a nalanal kisebbeket,
csak egy becsvagya volt: mindenkire Kiterjeszteni az 6
gondoskodasanak kopenyegét.® — A ,sz6ke firtok, a hajsza-
laknak ezistbe &atmend vége® s a tobbi vonds, melyekbdl
nyilvan egykord kolt6 allitotta 6ssze Tigranesnek a képét,
élénken emlékeztetnek az llias ,.kdnny(ilaba Achilles“-éré,
»okorszemd Jund“-jara stb. S az egyes kifejezések s az er-
kdlcsi irdny azt sejtetik, hogy e téredék ama népies kol-
temények egyikének képezte részét, a melyeket ,Jérk
Panitz® elnevezés alatt foglal 6ssze Chorenei.

— A negyedik kozlemény jové flzetinkben. —
Dr. Molnar Antal.

) A »pampircn« (cymbalum, hangszer a lantnak
egy neme volt érez- vagy bélhurokkal, melyekb6l gydrd- nagy iv-
alaku eszkozzel vald Utés csalta ki a hangokat.
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Il. KORSZAK.
Arsaguni (Arsacida) dynastia.
Vagharsag — Valarsaces — 148—124 Kr. e.

JZXz orszag fiainak e hadjaratban ’) tanusitott torlietlen
erGssége irant legmelegebb elismeréssel eltelve, azon meg-
gy6z6des érlel6ddtt meg a kirdlyban, miszerint e bator nem-
zedék nem lehet gydva Osoknek maradéka; ezt tanusitotta
a legels6 torténetiras: a hagyomany, monda és ének, melyek
sajatsagos egyszerl szépséglikben fontartottdk a jelesebbek
emlékét; miért is a legvizsgabb érdeket mutatta az orszag
nemzeti és miveltségi torténelme irant Azonban az el6bbi
és az Uj uralkodohaz kozti Osszef(iz6 lanézét elsé keletkeztétol
fogva kimutatni nehézségekkel jard feladat volt, minthogy a
tér, emlékek és okmanytarak hidnydban munkalatlan alla-
potban létezett. Azt, hogy ebben mennyi része lehetett az
uralkodolag dulo s az emléekeket megsemmisitd habordk sa-
nyarusagainak, vagy pedig a leigazott ©6nallosdg korszakaban
volt folytonos kihivasoknak, hatarozottan allitani nem lehet; de
b6vebben bizonyitani is folosleges: miszerint az ily s kiilon-
féle alakokban folmerilt események képesek voltak az akkor
még idegen irasjegyekkel élt nemzetnek és vezetinek kezében
az Iréeszkozt osszetorni. E targyra vonatkozd ismeretek
korlatoltsadgardl fajlalassal panaszkodva, tesz emlitést, I'lio-
renei Mozes is; s6t az el6doknek kdzombosségét, az igazsadgos
szigor enyhitése nélkil felettébb szabadon korholja le- és fel-
felé egyarant. Ez is egy adat, melybdl Choreneinek albo-
koktél ment toérténelmi hitelessége Kkivilaglik.2) Vagharsag
az athidalhatlan hézag eltavolitasara hatarozott nyomoza-
sokat rendelt, s hogy a mikodés annal sikeresebb legyen,
bizalmanak emberét, titkarat Mar lhasz Katinat,3) kinek
tudomany és elme-él egyarant sajatjai voltak, ajanlé levéllel
fivére Arsaghoz kildi, kinek bejegyezésével, a ninivei levél-

*

) L. »Armeniax 1888. évfolyam 153. lap.
») Chor. Moz. 1. K. 3-ik fej.

3) Mar syr nyelven urat jelent; tehat az ir6 neve Katinai
Ibasz r.
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tarakban tett kutatdsainak az az eredménye 16n, hogy egy
kaid szoveg(i gorog forditassal is ellatott ily cziml konyvet
deritett napfényre: ,Ezen konyv, mely az &sel6doknek és
az Osapaknak hitelei torténelmét tartalmazza, Sandor (Nagy)
parancsara attétetett kald nyelvb8l gorégre/ Ezzel czéljat
elérte; mert annak Armenia allapotat folfejt6 részét egész
terjedelmében lemaésolta

\ felfedezett munkahoz nem csekély anyagot szolgél-
tathattak a dalok; hisz tébbnyire minden nemzetnél ezek
szoktak lenni az irott torténetnek els6 forrasai. Igen Araxes
partjan, Koltdnnak kedélyt felvidité éghajlata alatt laké dal-
nokai voltak Armenidban az els6 torténészek ¥

A kirély elismeréssel fogadta e mlvet, mely élénk fény-
nyel &rasztd el orszaga Ostorténelmének kétes vilagé latha-
tarat, s mintegy sirjaikbol felkoltve megjelenitd el6deit; ezért
azt. mint a nemzeti Ontudat f6rugdjat, kir. levéltaraban
Oriztetd, kivalobb részleteit (példaul azt, mely llaiknak Nim-
roddal viselt harczat targyalta) nyilvanos k&oszlopokra vé-
sette fel. V4jjon nem az-e a gondos kirdlynak egyik fényl6
dics6sége, hogy mid6én lehetbvé tette az él6kor multjanak
ismeretét, ez altal a tudomany terén is vilagot és kalauzol.
A fenjelolt toredék nem létezik ugyan tobbé, de forrasui
szolgalt a szép olvasottsagi Chorenei Modzesnek az V. szé-
zadban Kr. u, ki azt szem el6tt tartva készit§ mesteri kézr6l
tandskodo irodalmi termékét, mely altal megismertette honat
az 6 koraig lehozott multjaval. igy tehat Vagharsaggal a
nemzetélet méasodik szakan Kkivill a rendszeres torténelemnek
korszaka is kezdetét vette.

Ha tekintetbe veszszik az allamvezetés k6zé€ minden
id6ben befészkel6dott hatalmi talsalyt, a mely maga felett
semmi arat nem ismer, akkor a polgarisultsdgaval fonnen
dicsekedd jelenkor is e Kkirdlynak allamszervezetétdl az el-
ismerést nem tagadhatja meg; mert abban a magasztosult
léleknek nyilvanos ismerve, els6 tekintetre, foltalalhatd. Az,
ki a természet ridegségét legyGzve, a rejtélyek sotétéit élet
és elevenség édenévé valtoztatta at, nem leendett-e képes a
korszellem ridegségével is megkiizdeni? Kozbejott korilmé-

) L. »Armenia« 1887. évfolyam 338. 1
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nyéktdl nem késleltetve a sok részre szilkséges szervezést a
nemzet-élet els6 kapcsan, sajat személyén és hazan kezdi
meg, és pedig Ugy, hogy a f6hatalmat 6nszemélyében fékezi
meg, s ezen intézményével a tarsadalmat lételemében meg-
tamado egyik gyodgyithatlan kornak: az 6nkénynek ront.

Mi turelmetlenebb mint az 6nkény? Ez bezarja fuleit
a nyilt beszéd el6l, szeszélyét torvénynek allitja ol s vas-
karjaval az igazsdg ajkain a szOt ©sszetdri. A magas és
alsébb rétegekben egyarant fol-folbukkand ezen atok meg-
fojtasara a kirdly, tandcsosi mindségben két vesztegethetlen
s romlatlan kebl({i figyelmeztet6t rendel maga oldala mellé,
kiknek kotelmiik volt az 6nkény dsvényein tévedezd kirdlynak
nem csak hirtelenkedd kicsapongéasait, vagy a tarsadalomra
hatranyos rendeletéit, hanem mas, a j0 szandékhoz vegyitett
szenvedélybdl csergedezhet6 helytelenkedését is kimondani,
s mindannyiszor 6t a .jog-, torvényesség- és emberies eljarasra
figyelmeztetni, valahdnyszor azok ellen hozna hatarozatot.

ime ezt tévé Armenia kiralya! Pedig oly rosszal esik
a hatalomnak ©nmagat vaskeretbe szoritani, ha 6tmagat té-
vedései-. s6t gonosz terveivel egyiltt tomjénezett én-je el6tt
leleplezik. E legnehezebb pontnal nem allapodik meg, hanem
rendelé: hogy viszont, ha barhol, barkiben folfedezett rosszat:
a bin-zabolatlansagot nem buntetné, s elnézés altal azt gyaszos
események okaivad valni engedné, e biinds kbdzonyre 6t fi-
gyelmeztetni elengedhetlen koételmiknek tartsak.

Mid6n igy magat sem véve ki az igazsag szigora alol,
fején taldlta a bajok sokfeji szornyét: az Onkény uralmat;
nem volt nehéz a nyiltsdgot kedvel6 kirdlynak méas, — ez
Ugygyei rokon targyat kiigazitani. Akarta ugyanis, hogy az
igazsdg érzete és intézményeinek hajthatatlan betlije masokat

is — jelesen tanacsosait — a rossztdl elriasszon. A vilag-
torténelmi események — fajdalom! édes magyar hazanknak
is e nembeli véres lapjai — hangosan tanusitjak, mily &tok

terhe nehezedik a gonosz tanacsok szdvivdire, legonzetlenebb
hazafiak &rtatlanul kiontott vére, kiirtott csalddok és nem-
zetek nem tamadhatnak fel ] foldi életre, hogy mig a vilag
tart, a hajmereszt§ tettekért atkot kidltsanak ezen emberi
alakot oltott ordogok fejére, kik a koriilmény szerint szint
cserélve, maskor a hatalom el6tt, mintannyi allé él6szobrok,
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minden éghajlat alatt hazdjok és az emberiségnek ostorai
voltak s kevésbbé dvatos liraiknak johiszem(sége- és hajla-
maval visszaélve, a legszentebb dolgot is koczkara dobtak.
— De Végharsag jol ismerte az emberi sziv sebeit is, tudta,
hogy mennyi rosszat sziilnek a hazug léleknek fondorlatai;
gondoskodott tehat arrdl is, hogy az erkdlcsi mételyek: az
arulds kajansaga, maganérdek és boszi rést talalva be ne fn-
rakodjanak tanacstermeibe; azért az emlitett két figyelmez-
tetbnek még feladata volt az allamtandcsba megjelenni, ahol
dontd szoval ugyan nem birtak, de joguk volt az tgyme-
netre figyelni a tanacsosok tétovazd kételyei-, hatérozatai-
és tetteire megjegyzéseket tenni, a hibdkat, a gyongébbek
ellen elkdvetett torvénytelen eljarasaikat szemikre vetni.
Ennyire igyekezett erfs falat emelni a tarsadalmi nyomoru-
sagok aradata ellen.

ime Armenianak a szazadokat megel6z6 ,,Magna Char-
thja és FArany-bullaja! mely oly hatalmas tényez6il szol-
galt az allami jo6lét megalapitasara.

Mily osztatlan elismerést nyert vilagszerte Trajannak
(97—117 K. u.) nyilatkozata, melylyel a testérhadak féno-
kének a kardot atnyujto: ,,Védelmemre, ha jol — ellenemre ha
rosszul dralkodom. Az 6 korméanya alatt szabad volt a
gondolat, s annak nyilvanitdsa. Szabad volt az Armenidban
is; hisz e magasztos eszmék majdnem masfél szézaddal el6bb,
— egyedil a nemes kebel sugallatat kovetve — foglal-
koztattak kiralyanak lelkét. .. Ha tehat ingatlan okadatolast
nélkiil6z6, kilmazzal bevont mas tettek megbamulva egekig
emeltetnek: nem jogosan alkalmaztathatok-e? koranak fény-
pontjara, Vagharsagra a magasztos szavak, melyeket a tor-
ténelem latin mestere, Rdma csaszarara vonatkozdlag oly meg-
tisztel6leg mond: ,,Ritka boldog id6kor: mid6n szabad
érezni, miket akarsz és szabad kimondani, a miket érzesz * ')

Ez érdemiton haladva allaméanak szilard megéllapitasa
volt eszméje. Csaladi torvényeinek egyike errél is bizony-
sagot tesz. Maga az élet, hangosan kidltja, hogy a hirnév-
vadasz6 nagyravagyasnak gyakran mily szlik az egész vilag.
Ezen felfGjt &sbfln nem engedi, hogy azon egy csaladnak

Tacit. Hist. I. i.
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tagjai is egy lélek- és egy szivbe olvadjanak. Féltékenység
és viszalyok sok zndnlasnak és &llamromlasnak voltak és
lesznek okai. — Ezen eshet6ség megel6zésére végérvényesen
csaladi torvénylvé emelte, hogy az udvarndl csupan a trén-
orokos tartozkodjék; a csalad mindkét nembeli, — nagy és
kiskord — tobbi tagjai részére a minden terményekben gazdag
délszaki llastidn megye (Austanitis) és ezzel hataros Zora
kies rona jeldltetett ki (Koronajavak).

Itt megallapodunk; mert nem lehet lelki sajgas nélkil
észlelni azt. hogy mig vilagtérténelmi milvekben apré ese-
ménykék tulszinezett rajzolassal eladatnak; azalatt, a korukat
talhaladott egyének egy arva szora alig érdemesittetnek.
Amaz isteni Itéletre mutaté épitmények a gulak romjai,
melyek annyi munkés kart Kifarasztottak, s a foldnépének
vérizzadsagat, vagyonat elpazaroltak, egész lapokat foglalnak
el. lgazsag és elismerés a valé érdemnek!

Vaghérsagrol igazsagos és kellemes mondanivaléja volna
az iranta fukar torténelemnek; mert 6 koranak égd sebeit
orvosolva, a rém-kormanyok alatt baromnak nézett embert
természeti jogaiba, méltésaganak a guldknal is magasabb
diszhelyére visszadllitotta. A jozan ész embere nem jatszik
a szavakkal s Ovakodik magéara icarusi. felolvadhaté széar-
nyakat raggatni; de a tényalladék el6adasaban egy porszem-
nyit sem engedve, fajlalassal kénytelen felhozni: hogy Aram,
Tigran, VAagliarsag és Armenianak méas (nnepelt egyéneivel,
— kik szellemi erejoket a kozjoért folemésztették, — a
vilagtorténelem, gyakran aprésagokkal elfoglalva, csak oly
épliletes érintkezésbe jon, mint a nyargalva haladénak laba,
a mélazva acsorgd kdvel, belebotlik, mert mindig nemi ke-
rilheti ki. Vétkelhet6-e tehat, ha aztan a lekotelezés is
azonegyfokl az ily esetleges talalkozasbol szilemz6 ered-
ménynyel. mely nem egyéb, mint, a téves nézetek és véle
mények kodtaboraval elboritott zlrzavar. E tapasztalaton
alapult korilmény megfogliatbva teszi mind az aggodalmat,
mely sok kebelt elfogott, mind pedig azon gondébreszt6
kérdést: Hol tisztuljanak tehat azok? Eljévendd az id6,
hogy a tarka nézetek eloszlatasaval a tudomany el6nyére
segitve legyen a bajon, mely szerint a bonyolddott kérdések,
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megoldas helyett., amdgy kényelmesen keresztiil véagatnak.
Szabad-e a kozoény takarojan atnézni, hogy az Gskor legszebb
virdgai, a tisztelet oltararél egyenként a feledékenység po-
raba hulljanak ? Nem illik az el6dok sird gondjai s korszak-
kép Udvozlett napjai el6tt szembehinyva haladni!

Markovich Jakab.

Araxes volgye.

— Nouvelle geograpliie universelle. Par Kliséé Reclus. Tém. VI I' Asie Russe. —

.rNraxes volgyében az ormények vagy a mint 6k ma-
gukat nevezik Ilajk nemzetsége a f6-nemzet. Szdmra nézve
egész Kaukasidban a negyedik, munkas-tevékenysegre pedig
az oroszok utdn az els6 helyet foglaljak el. Az Armenia
elnevezés arja (aram) eredetli és hihet6leg ,,magas tarto-
manyi jelent:l) e hatarozatlan névvel neveztetett azon he-
gyes-volgy es sok tartomany, melyeknek kozpontjat akét-csucsl
Ararat képezte. Maga 6s Armenia vagy Hajaszdan, mely az
ormeények laké-helyét jelenti, s mely annyi szerencsétlen po
litikai vAaltozast és kikoltozést latott — szazadrol szdzadra
valtoztatta hatarait. Régen Hajaszdant képeztek az Araxes
volgye, a Kur medenezéjének jelentékeny része e folyé jobb
és balpartjaval, az Euphrat tels6 medenezéje e folyam két
aganak 0Osszefolyasaig, a Van-t6 partjai, Urmia-t0 meden-
ezéje és Persia nehany darabja. Orményorszag sllypontja
(févaros) lassan-lassan helyét éjszak felé valtoztatta; néha
e kozpontot a Van-td kozelségében és a fels6 Murad mellett
(keleti Euphr.it volgyében) taladljuk, hol még mai napsag is
van egy fald, mely az 6rmény nemzet, nevét (baj) viseli. De
mihelyt a musulman?) torokék ala kerilt ezen orszag — nem
tartatott tobbé az 6rmények szent orszdganak; azért a vi-
lag kilénboz6 tajaira elszorodott ©Ormények tekintete az

") Az idegenek az érmény nemzetet Araul nevérél .-/ofifio.’, Ar-
menus-nak (6rmény), az orszagot pedig Armenia-nak nevezték. Sz. K.

*) Muslim, muszliman, muszluman, arab szék jelentése: toérok,
mahomedan, igazhiv, Mohamed tanat kdvetd.
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Avarat cslcsa és Araxes volgye, mint, 6s hazajuk felé for-
dul. Napjainkban is e hely, mely ment az idegen nemzeti-
ségektdl, gyul6helye az ormény fajnak; itt legtisztdbb a
nyelv is; e vidék nyelve hasonlit leginkdbb az 6rmény egy-
hazi nyelvhez,

1828—1830-ban, mid6n az oroszok foglaltak el ezen
orszagot. Persia-és Torokorszagh6l 130.000 6rmény kolto-
zott ki és telepilt le az Araxes és Kur volgyébe; ezek a
kardok és tatarok helyét foglaltdk el, kik innen viszont a
mohamedanok kezében maradt tartomanyokba menekiltek
el. Ardahan kerulet, a Kur fels6 volgye és Kars, Araxes
medenczéje nagyrészint megfosztanak a mohamedan lakosok-
tol, de ezek helyébe szdmos ormény telepllt le, kik az
Euphrat felsd inedenczéjébdl, a Dsoroch partjairdl és kiilondsen,
azon részekbdl, a melyeket a san-stephanoi egyezség az
oroszoknak adta, de a berlini kongresszus ismét visszavette
— jottek ide.

Mostanig még nem jelent olyan munka, mely a Kis-
Azsiaban és &ltaldban a mohamedéan uralom alatt él6 Ormé-
nyek pontos szamat kimutatna.)

Az egész nemzet rendesen 3, némely ir6k szerinth)
négy millié lelket szamlal.

Legtobb 6rmény lakik Konstantinapolyban (200.000);
a masodik ormény véaros Tiflis, mely nem o6rmény foldon
épult (Georgia). Trans-Kaukasidban is van sok varos, me-
lyek lakdinak nagy részét ormények teszik. Nemzeti egység,
nemzeti fiiggetlenség nélkil szdzadok oOta egész Keleten el-
terjedtek kezdve Herodot idejétdl, ki latta az ©6rményeket
Babylonban.

*) Az 6rmények szama mondjii Rcclus —
Kaukasus- és eurdpai Orményorszagban . . . 840000
Torok-Orményorszagban, Ravensteinszerint . . 760.000
Perzsa-Orményorszagban, Doulorieszerint . . 150.000
Eurdpai Torokorszagban C e e 250.000
Mas orszagokban...........cccconr v 60.000

Osszeg: 2,060.000

Ezen kimutatasbol is latszik, hogy ironk némely helyt hiéa-
nyos adatokbol dolgozott. — Az o6rmények 0sszes szama az (j
népszamlalas szerint a négy milli6t meghaladja Sz. K.

3) Issaverdcns. Armenia and the Armcnians.
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Midén orszaguk a hoditok prédajava lett, inkabb akar-
tak ,idegen foldon idegeneknek tekintetni, mint sajat ha-
zajukban foglyokul éIni" — °) és nagy szammal koltoztek
ki. — A tizenegyedik szazadtdl kezdve elmentek Oroszor-
szag-, Lengyelorszag-, Bukovina-, Galiczidba. Jelenleg min-
den févéarosban taldlkozunk vel6k Londontdl kezdve Szin-
gapuréig . . ., hol kozolok sokan jelentékeny keresked6k.
De az érmények nagy része a szil6foldon maradt.s)

Az ormények — Altalaban véve — arjadk és igen ko-
zeli rokonai a perzsaknak; de négyezredévé id6kdz, haboruk,
a foglalas és a t. folytonos valtozast idéztek el és az arjak kozé
szomszédos népeket vegyitettek. Kilondsen a zsidok, mint
az assyr hoditok foglyai, voltak kénytelenek az 6rmény he-
gyek kozé telepedni. Példa erre a zsid6 Pakraduni csalad,
mely eredetét David kirdlyig viszi fel; e csaldd valamint
Orményorszagban, gy Georgidban is hires uralmat alapitott.
— Azok kozil, kik Orményorszagba jottek, jelentékeny még
a Mamigoni fejedelmi csalad is, mely a ,dsen“ok foldjérdl
jott Orményorszagba Krisztus e. a harmadik szazadban. A
kronikasok torténelmei nyilvan tandskodnak arrol, hogy
ezen idegenek, Ugy mint a normannok és variakok béres
harczosok3) voltak, kik ellenség-, vagy a védtelen baratért
harczoltak; ezek is arjdk és hihet6leg 6k is azon torzshez
szamittatnak, melyhez a Oxus mellékén lako torokok ¥ tar-
toznak.

A nyelvészek mindnyajan az 6rmény nyelvet az arja
csaladba sorozzak. Nagy hasonlatossdga van e nyelvnek a
zend-hez, nyelvtani szerkezete épen olyan, mint az irani,
de szavai nagyon hasonlitanak a gordg és szlav nyelvek
szavaihoz. Az o©rmény nyelv a szavak gazdagsdga- és a
nyelvtani formak bdségére nézve olyan, mint a gorog-, a
szavak képzésében hatartalan képességgel bir. Igaz ugyan,
hogy az Uj 6rmény szamos tajnyelvre oszlik; sok szot és
kifejezést vett at a torok és georgiai nyelvbdl és kilondsen

) Otniup i/ili/n otniup lipli/inttl", puiti umpniU uliin">iul(irili itn/pbhimnul:

2) B millié. Sz. K.

3) Saint-Martin; Mérndke sur ' Arménie.

4) Schweiger-Lerchenfeld, Armenicn. — Hellwald, Central-
Asien.
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az Araxes also volgyében — hol az Ormények tataroktol
vannak korulvéve — idegenszer(i tajnyelvet beszélnek, mely-

ben tobb a torok sz6, mint az 6rmény; Sirvanban (Agliu-
ankli), a Kaukasus déli részen pedig, sok ormény fall elfe-
lejtette az Ormény nyelvet. Mindez az elszéledés okozata.
Az a szabalyos 6rmeény nyelv, melyet az ecsmiadzini kolos-
tor beszél Orizte meg leginkdbb a tiszta irani sz6lamokat.

Tobb mint 200 esztendeje annak, hogy az ormény iro-
dalom naprol napra folytonosan gazdagodik; err6l tandskodik
a nyelv torténelme és viragzadsa. Van tajanak sziklai érmény
felirdsok és ékiratokkal vannak elboritva. Kr. u. a negyedik-
szdzadban az ©6rmény emlékek gorog és perzsa betikkel
Irattak; e szazad volt az 6rmény irodalom legviragzobb
korszaka; ekkor az ©rmények sajat betlikkel birtak és a
tanulé ifjusdg szaméara 300 iskola nyilott meg. A 14-ik
szdzadban Timur-Leng‘) pusztitasai véget vetettek Ormény-
orszag rendes irodalmanak. — Jelenben majdnem minden
ormény igyekszik gyermekeit a tanulas elényeiben részel-
tetni; nincs 6rmény kozség, hol ne lenne iskola. — Az iro-
dalmi és tudomanyos mozgalom — szamukhoz képest —
igen er8sokké tette a Orményeket. Az egész orosz biroda-
lomban az 6rmény volt az els6 nemzet, mely konyvet nyo-
matott. Az ©Ormény irodalom elébb istenészeti (theologiai),
torténelmi, metaphysicai és nyelvtani konyveket termelt; ma
azonban a tudomany minden agaval foglalkozik és a kiil-
foldi jo konyvek forditdsa altal is gazdagodik. — Az uta-
z0k beszélik, hogy Anatolia zugaiban is taldlkoztak olyan
fraucziaul beszél6 orményekkel, kik irodalmunkat ismerik.
1854-ben Azsia és Eurdpaban legalabb 22 nyomdajuk volt.
Ormény lapok jelennek Titlis-, Konstantinapoly- és mas va-
rosokban; az egyesiiletek (Moszkva, Becs, I’aris, Velencze)
pedig régi nyelvemlékeket adnak ki. Az idegen tartoma-
nyokban lev kozségek kozil legjelentékenyebb a Mechithar
altal 1717-ben Szent-Lazar szigetén Lido és Velencze ko-
z6tt alapitott klastroin Ezen vords téglabdl épitett és ker-
tekkel kornyezett zarda, melynek konyvtaraban ritka keleti
kéziratok Oriztetnek — draga emlékeket ad Kki.

4) Tamerlan; Timur (vas) és Leng (santa); santitott, azért
nevezték Lcng-Timurnak (Santa-Titnur.) Sz. K.
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Az ©Ormények Kkisebb része a rom. kath. vallast koveti,
mig a nemzet nagy része — az Euphrat és Araxes vélgye
— hiv maradt az 6si keresztény vallashoz. Minden nép
kozlil az Ormény nemzet volt az els6, mely a negyedik sza-
zadban a kereszténységet felvette (Vilagosito-Szt-Gergely);
elvetette az isteneket, de hagyomanyait csak lassan-lassan
felejtette cl. Még most is, Ugy mint Zoroaster idejében, in-
nepik az isteni tlizet; Amanor (nnepén réz-edényben ége-
tik a joltevd fold adta legjobb terményeket, gyimdlcsoket,
kaladszokat, borostyan-agakat sz6l6-gerezdeket. — Az élet
fontosabb kortlményei kozott a nap felé tekintenek, mintha
ett6l kérnének erdt; a jegyesek arczukat a nap felé fordit-
jak, hogy e legyen szeret6tok tandja’). Nagy Unnepek al-
kalmaval fadgakat visznek A&ldozatul a templomba és a
czinterembe virdg koszorlzta bikéakat és kosokat;l) ezeket az-
tin imadsag és ének-sz6 mellett vagjak le. Vilagos, hogy
ez a Mitlira aldozata, mely e régi szokast orokil hagyta...

Testalkatra nézve az Ormény és georgiai kozott majd
semmi kiilénbség sincs. Az 6rmény termete nagy, arcza goém-
bolyl, nyaka rovid-vastag; elég testes. Fej6ket s(r(i, fekete
hajzat fedi, az asszonyok fejéket mindig viraggal ékitik.
Az ormények jobbara nagy, fekete, kedves szemekkel bir-
nak ; tekintetiik kellemes. — A polgari életben egy 6rmény
sem visel fegyvert; mig a georgiai tet6t6l talpig fel van
fegyverkezve. Most szélok e két nemzet ellentétes tulajdon-
sagardl. Es itt azt kell csodalni, hogy a fegyvertelen, béke-
szeretd, teher-tiré 6rmény az, ki inkdbb képes volt szabad-
sagat megdrizni. Nincsenek nemesei; de az elviselhetleu job-
bagysagtol is minden id6ben menten maradt Orményorszag,
mig a georgiainak a szolgasdg jutott osztalyrészil. ,Az
ész az o©rménynek fejében, a georgiainak pedig szemé-
ben van.*

Az o6rmények a mdltban is képesek jeles kolt6ket fel-
mutatni; a jelenkor érdemes kolt6i a természet- és liaza-

") Cirbed, Mctnoirc de la Société des antiquaircs de Francg,
Tom. 11. 1820. — Bodenstedt, Die Volker des Kaukasus. — Mo-

ritz Wagner, licise nach dein Ararat.
) N. von Seidlitz, Mittheilungen von Petermann 1880. —

Noles manuserites.
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szerétéir6l dalolnak. A régi ©6rmény ir6k f6leg istenészet,
metaphysika. nyelvtannal foglalkoztak és tudomanyos mun-
kassaguk altal jelentékeny helyet foglaltak el az irodalom-
torténelemben. A gorog egyhazi atydk (Ozséb, Philo, Arany-

szajulnémely iratai. — melyekrdl azt tartottdk, hogy meré-
ben elvesztek — a régi 6rmény forditasokban talaltattak

meg; e becses dolgozatokat a velenczei és bécsi mechitha-
ristak adtak Ki.J)

Nem nagyitott Tournefort, midén igy szolott: ,Az or-
mény a vilag legjobb és legnemesebb népe;“ de Byron-
nak is igaza van, ki igy vélekedik: ,Az Ormény erényeit
sajatjanak mondhatja; hibai masoktél ragadtak red." — Az
6si szokasokat most is gyakoroljdk az 6rmények. A nagyatya
parancsol a haznal, és a filk, n6k, unokdk — engedelmes-
kednek.?2)

Szongott Kristof.

Orményorszag a berlini szerz6désben.

ZX berlini nemzetkdzi szerz6dés képez6 alapjat, csak-
nem egy évtized 6ta, maig az eurdpai békének. Az 1878

évi julius 13-an kelt békeszerz6dés, — melyet az Orosz-
és Torokorszag kozott létrejott san-stefandi szerz6des eld-
z6tt meg, — a mellett, hogy a Balkén félszigeten levd al-

lamok és tartomanyok teriileti és allamjogi viszonyait ren-
dezte, az 6rményorszagi allapotot sem hagyta figyelmen kivil.

Mar a kongresszus Osszejovetelére okot szolgaltatdé orosz-
torok habortiban Orményorszag kozelrél érdekelve volt, mi-
vel a Bulgariaban lefolyt véres harczokkal egyidejiileg Azsia-

1 Dulaurier, Revue des dcux Mondes, 15 avril 1854.

*) Ezen érdekes czikket, — melybdl a valdtlan allitasokat ki-
hagytam — megjegyzésekkel nem kisérem; hanem e helyett csak
azt mondom, hogy az idegen utazék Xenophontél kezdve napjain-
kig az Orményorszagrol kozolt szamos tudositassal sok elferditett
és hibas dolgot is beszéltek el; azért mindent, mit az idegenek Ir-
tak, nem kell val6-igaznak tekinteni, "ii.uip ¢/ bmb u>bt:

Sz. K.
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ban 6rmény foldon is folyt a habord. A kongresszus hata-
rozataitdl tehat nemcsak az eurdpai diplomatia vart sokat;
de reményeket ilztek ezekhez a térok hatalom alatt allé
ormények is, kiknek a kongresszus kedvezd alkalmat nyuj-
tott arra, hogy hosszd id6n keresztiil szenvedett sérelmeik-
kel az eurdpai hatalmak képviselGi elé lépjenek. .Ehhez ja-
rult még az a korilmény is, hogy az O6rmény viszonyok
irant akkor az orosz és angol is kivalé érdekeltséget ta-
nusitott.

A Kkongresszus tanacskozasain, mint az ©6rmény nem-
zettanacs kikildottei, Choren Nar-bej konstantinapolyi érsek,
Krimian Hajiig volt patriarklia és Dserdz Mindsz 6rmény
iro jelentek meg, — kik hivatva voltak az 6rmény viszo-
nyokat illet6leg a kongresszusnak a kell§ felvilagositasokat
adni. Bar a hosszas tanacskozasok alapjai! megallapitott
békeszerz6dés az ©Grményorszagi viszonyok rendezése tekin-
tetében nem felelt meg a hozza kotdétt vermes varakozas-
nak, mindazonaltal erre vonatkozdlag is tartalmaz nehany
becses hatérozatot.

A békeszerz6dés szoban forgd hatarozatainak, melyek
a magyar torvénytarba, mint 1879: Vili. t. ez. lettek be-
czikkelyezve, — legnagyobb része a harom é&zsiai nagy-
hatalom u. m. a torok, orosz és perzsa kozott felosztva levd
ormény fold tertleti- és hatarviszonyaira vonatkozik. A szer-

z6dés kimondja — az LV11l. czikkben — hogy a ,,Fé-
nyes kapu“ — mi alatt a torok allamfé értend6 — aten-

gedi az Uroszbirodalomuak Azsidban: Ardahan, Kars és Ba-
tum teriileteket az utobb nevezett varos kikot6jével egyitt
és mindazon helységeket, melyek a régi orosz torok hatar
és az (j hatarvonal kozé esnek. — Az (j hatar, — elin-
dulva a Fekete-tengert6l, megegyezdleg a san-steianoi szer-
z6désben megallapitott vonallal, Cap Kopuius-nal kezdédik,
innen a puntusi hegységen at délre a Kikind-dagh hegyig
huzodik; ett6l Didlbe-dagh-on keresztiil Merszuanig halad;
ezeu hegyt6l kezdve ismét délfelé tart. Ordsochi falunal
atkel a Dsorocli folyon és a Bojuk-syrti hegyen és Olty-csai
folyon at Nerimanig vonul; most a hatar keletre kanyaio-
dik, de Bardusz-csai-tél Csilcharosa, Kaurgan, Medsingert,
Kara-kilissa mellett hizédva Kessa-dagh-ig deli iranyt foly-
ta
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tat. Végre Tandurek és Balyk-gol-6n at a végponthoz érke-
zik. Orosz- és Torokorszag kozott a hatar a Nagy- és Kis-
Ararat kozott elh(zédd hegység azon pontjan végzddik, a
hol a Szardar-buluk-gecsidi nek nevezett tajon a XXXVII.
szami Utjelzd ¥Fmelkedik.

A berlini szerz6dés LIX. czikke szerint Oroszorszag
csaszara Batum-ot kivaloan kereskedelmi szabad kikotdvé
szandékszik tenni; — mig a LX. czikk értelmében Alasgiérd-
volgye és Bajazid varosa, melyek a san-stefanoi szerz6dés XIX
czikke 4altal Oroszorszagnak engedtettek volt at. vissza-
adatnak Torokorszagnak. Ugyanezen czikk szerint a ,,Fé-
nyes kapu" atengedi Persianak Kodhur varosat és teriiletét,
a mint ezt a torok-perzsa hatar kijeldlésével megbizott ve-
gyes angol-orosz bizottsag megéllapitotta. Az itt meghataro-
zott terlleti valtozasok szerint az 6si kiraly-varosnak: Alii-
nak romjai is, — melynek kornyékén Utk6zott meg Borisz
Melikoff orosz-6rmény hadvezér Mukhtar pasdval, — ma
mar Oroszorszag teriiletéhez tartoznak. E romok &rizetét az
orosz korméany egy, allandéan ott tartozkodé 6rmény gond-
jaira bizta és igy megszintette azon sok — szadzados — vissza-
élést, melyeket az e vidéken utazd idegenek kovettek el az
altal, hogy a romok legértékesebbjeit képezd mozaik dara-
bokat sorra vitték magukkal. Ily moédon a nagyobbszer(
torténeti mdemlékek meg vannak mentve a folytonos ron-
galastol ....

Végre a berlini szerz6dés minket érdekld hatarozatai-
nak legnevezetesebb pontja az 6érmények altal lakott tarto-
manyok kozbiztonsagi viszonyaira vonatkozik. Megjegyzendd,
hogy a torok diplomatiai iraly oOvatossaghol egyszer sem
emlit Orményorszagot, hanem ezt a fogalmat korilirva ,,0Or-
mények altal lakott vidék" Kkifejezéssel jeloli meg...

Ismeretesek azon nyomorult, val6ban ,dazsiai" kozbiz-
tonsagi allapotok, melyek e vidékeken maig is fonnallanak.
Vambéry keleti utazdsaban élénken irja le azt. hogy mikép
toltotte az éjeket az ormeény falvakban; virasztott egész ¢éj-

*) L. Stebnizki orosz tabornok, ki a hatarjelzd bizottsagnak
tagja volt, kdvetkez6 munkajat: Die russich-tirkische Grcnze in
Klcin-Asien nacli dem Berliner Tractat von 1878. (Dr. A. Peter-
mann’s Mitthcilungen, 28 Band. 1882. IV.)
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jel a hazi gazdaval a kunyhd lapos fedelén, és csak a per-
czet nem tudta, hogy a kuni rablok, mikor fogjak megta-
madni Oket és féltett csalddjaikat. Ezen ingatag kozbizton-
sdgi allapotoknak egyik f6okéat az képezi, hogy az Ormény
alattvaloknak sajat sziléfoldjikén, még onvédelem czél-
jabol sem szabad fegyvert hordozni; a térok kozigazgatasi
hatésagok pedig a rend fontartdsara képtelenek. Ez okbdl
rendeli a szerz6dés LXI. czikke, hogy a ,Fényes kapu"
minden tovabbi haladék nélkil valositsa meg a javitasokat
és reformokat, melyeket az ormények altal lakott tartoma-
nyok helyi viszonyai megkivannak ; a lakossag biztonsagaért
tartozik —a cserkeszekés kurdok ellen —szavatolni. Az e
cz@Ibol tett intézkedéseket hozza tudomasara a hatalmaknak,
melyek azoknak alkalmazésara fel fognak tgyelni

Ezen utébbi czikk hatdrozmanyai képezik ama legfon-
tosabb nemzetkdzjogi biztositékot, melyre azéta a torokor-
szagi Ormények — a portdval szemben minden alkalommal
hivatkoznak. S ha bar e hatarozmanyok, mint mar emlitet-
tik, csekély mérvben valbsitottdak meg a hozzad flizétt re-
ményeket, még-is az ,,06rmény kérdés" békés megoldasanak
alapjat képezik ma is, midén a politikai lathataron ép olyan
fekete felh6k tornyosulnak, mindk jelentkeztek azon évek-
ben, melyek a berlini szerz6dést megel6zték.

Simai*t Gvula

A magyar-6rmények.
Il.

bekoltdozott drmények nagyobb szammal a kovet-
kez6 négy helyen telepedtek le: Szamosujvar, Erzsébetvaros.
Gyergy0-Szent-Miklds és Csik-Szépviz; de maradt az érmény
csaladok kozll elég Erdély mas varosaiban is. Ez az oka,
hogy nem kevés Orményt taldlunk az itt megnevezett va-
rosok- és helységekben is: Kolozsvar, Marosvésarhely, Sze-
ben, Brassd, Székely-Udvarhely, Kézdi-\ asarhely Mikhaza,
L'etele, I)eés, Torda, Enyed. Gyulafehérvar. Déva Besztercze.
Aztdn a kereskedelem és atyafisag is ki-kihivta &ket mas
meg mas lakohelyre......
A bekoltdzés utan nemsokdra hozzaldttak az Ormé-
nyek rendes féfoglalkozdsuk: — a kereskedelemhez.
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Keletr6l hozott artczikkeikkel nemcsak Erdély-, Magyar-
orszag- és Awusztria, hanem a kilfold nevezetesebb piaczain
is megjelentek Es a kulfoldi, ugy mint az ausztriai keres-
ked6-hazak, bankok és gyéarak el6tt oly nagy hitelik volt,
hogy példaul Bécsben, Lipcsében, vagy mas kereskedelmi
helyeken 100.000 forint érték(i aru bevésarlasnal szivesen
hiteleztek nekik még egy annyi portékat.... és 6k elvalalt
kotelezettségilknek egy év muilva mindig pontosan eleget
tettek. Mig igy a becstletes 6rmény kereskedék hitele nétt,
— a vagyonosodas terén is szép el6haladast tettek. —
Isten faradhatatlan igyekezetilket megaldotta... és ineggaz-
dagddtak.

Némelyek azonban — felhagyva a kereskedelemmel —
mas foglalkozas utan is lattak. Nagy birtokokat, foldeket,
falvakat vettek déli Magyarorszagon, kivaltképen a termé-
keny Torontadl megyében. Ez altal az 6rmény keresked6k egy
része foldbirtokos lett és ingd vagyonat fekvd birtokba helyezte.

Kés6bb mind tobben és tobben széledtek el az 6si fész-
kekb6l és a lakozasi tér terjedésével novekedett az Ormé-
nyek m(kodési kore is. — A foldbirtokosok terjedelmes
birtokaikon észszer(i gazdaszatot vezettek ; masok marha-
kereskedést folytattak Ugy, hogy csak Szamosujvartt volt 25—30
olyan jémédu csalad, melyek Magyarorszdg terjedelmes pusz-
tain jovedelmez6 marhadllomanyt hizlaltak. A birtokos or-
ményekt6l keresked6 nemzetfeleik vették meg a marha-,
juh-, barany-bért, a viaszt és egyéb terményt, kik ezeket
aztan elvitték a kereskedelmi piaczokra

Tobben megkedvelték a katonai palyat is. — Minden
ormény jaratta fiat iskoldba; ez az oka, hogy kozulok
nem egy kivalo ember kerilt ki: tudosok féispanok, megyei
hivatalnokok, polgarmesterek, orszdggydlési képvisel6k ésat.

Nagy elGszeretettel viseltetik az ©6rmény az egyhazi
palya irant is. Az ormény szertartasit papokon Kkiv(il tdbb
puspoki egyhazmegyében taldlunk 06rmény szarmazasu egy-
hazi férfiakat, kik a latin ritus szerint szentel6dtek fel.
Ezek, becsiilend6 tulajdonaik miatt, mindig kivalo tiszteletben
részesiltek.

Az o6rmények soha siin voltak terhére e hazéanak, de
s6t j6 szolgalataikkal igyekeztek annak hasznara lenni. A
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haza koril szerzett érdemeiket méltanyoltdk a magyar ural-

kodok is — koztik a dics6 emlékli Maria Terézia kiraly-
né — midén tdébb &rmény csaladot nemesi rangra emeltek

(armalistdk). Az 6rmény nemesek itt kozoélt betlirendes név-
sordt a kivaldé oOrmény jogasz: Issekutz Adeodat kir. tana-
csos Bécsben tartdzkodésa alatt ladvari cancellaria) allitotta
Ossze a magyar- és erdélyorszagi okmanytar- és okiratokbol.

zI magyar-ortnéuy nemesek betlirendes névsora:

Balta Marton és Péter, 1760; —
Bocsanczi Janos, 1760; —

Bogdanfy Gabor, 1760; —

Csiky Tivadar. 1760 ; —

Csorndk Miklos, 1762; —

Czéaran; —

Daniel Tivadar, Jeremias és Pal, 1725; —
Gaspar Miklés, 1761; —

Govrik Janos és Tivadar, 1760; —
Gorove Kristof, 1761; —

Gorovei Kristéf, 1761 —

Hyertyanfy  David és Janos; —
Hankovics Jakab ut6éda, 1762; —
llollosy; —

Issekutz Antal és Gergely, 1760; —
Issekutz Mihaly, 1758; —

Jakabb Bogdan, 1847; —

Jakabfy Kristof, 1760; —

Karacsonyi Krist6f, Miklés és Lukacs, 1749; —
Kapdebo; —

Kovér; —

Kis Gergely, Lukécs és Jakab, |760; —
Kristof vagy Jakabfy Simon és Miklés; —
Lazar Janos. 1746; —

Laszloffy lzsak, 1712; —

LaszIl6fl'y Adeodat, 1758; —

Lukacs Lukacs, Lazar és lzsak, 1760;
Markovics; —

Martonfy Kristof, 1762 ; —

*) E csaldd 6rmény neve Dserakian.
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Novak Kristof, Emanuel és Jakab, 1753; —
Pattantyls Abrabain; —
Patruban Marton és Mark, 1758; —
Petrasko Gergely, 1832; —
Placsintar Lukacs és Deodat, 1737; —
Ratz Jakab, 1762; —
Szarokan David, Janos, Marton és Lukacs, 1760; —
Szentpéteri Kristof, 1760; —
Simai Tédor, Marton, Izsdk és Salamon, 1760; —
Toérok Tédor, 1756; —
Verzal- Marton, 1760;
Verzar Sandor, 1760; —
Vikol Adeodat, 1760.
Govrik Gergely.

Az O6rmény Communitas panasza 1747-ben.

Az ,Armcnia” torténelmi okmanytardhoz. —

z aldbbiakban, a kezeink kozott levé eredeti ok-
many alapjan kozoljuk az 6rmény Com munitas nak
azon sérelem-emelési iratat, melyet Maria Terézia
idejében a ,Nemes Erdélly orszdga harom Nemes Nemzetek-
b6l allé Méltésagos, Tekintetes és Nemes Statussaihoz és
Kend@ihez, J6 Kegyelmes és Méltosagos Uraihoz és Excel-
lentidjjokhoz és Nagysagokhoz" intézett.

Az érdekes okiratban tébb pontban van felsorolva a
kereskedéssel foglalkozd ormények sérelme s végezetil azon
alazatos kérelem, miszerint a hatarozat, a siirgs orvoslasi
eljaras meginditdsa érdekében hozassék meg.

Az okirat kovetkezé:

Az tavallyi Orszagh Gyiilése alkalmatossagaval-is deplo-
raltuk vala alazatos Instantiank &altal Excellentiad, Mgtok
és Kegyelmetek el6tt, mi modoén tiltattattunk el az Baranyoknak
és Barany B6roknek eddig ez orszagban mindenkor pacifice
usualt vasarlasatol, és azt is, mi mddon vétettetett el Ne-
mes Kikulévarmegyében Sz6kefalvan egy szegény f6idhez
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ragadott Kereskedd Tarsunktol, koltson kért pénzel Toroczko
tajan szedett circiter két szazig valo6 Barany Bdrei, Vasar-
hellyi Sz6tsok altal, midén hazafelé hozta volna; s6tt aztis
demonstraltuk vala aldzatoson, mely nagy kéarara légyen ez
mind az Nemes Hazafiainak, féképpen pedig az Adofize-
téknek. minthogy a Szotsok csak a Pézmajat-is a Bara-
nyoknak nem capaxok meg venni, a mit meg vesznek-is,
felette oltson veszik, mind az eo Felsége Aerariumanak,
mivel hogy az Barany bdroknek altalunk valé ki nem vi-
tette! bet(isével az Harminczadoknak nagy detrimentuma vagyon.

Ezeket meg értvén, Excellentiad, Mgtok kegyelmetek
méltoztatott vala méltd Panaszunkot Atyai szivére venni,
és az Méltdsagos Kirdllyi Guberniumnak orvasoltatasat re-
comendalni.

A Méltosdgos Kiralyi Gubernium-is hasonloképpen Atyai
Kegyes szivére vévéu, meéltoztatott vala resolvalni, hogy az
arr6l val6 Parantsolatott nem értette gy, hogy éppen se-
hult ne Iégyen szabad az Orménységnek, vagy masoknak Barany-
Boreket szedni ez Orszagban, hanem csak a Sz6ts Czéhok-
nak helysége korlli, azért ment6i hamarabb méltoztatik ezt
megorvosolni.

Ertettilk volt-is, hogy ezen dologban rendeltetett volt
bizonyos Commissio, de azis az tavallyi Orszag Gyt(ilésének
vége felé lévén, a Commissio munkaja fel sem olvastatha-
tott, annal-is inkdbb ezen dologban az régi ususon kivil
semmi nem concludaltatatt, és igy a Sz6ts Czéhok s ko-
zottink vald Controversia lattatik quasi lite pendeute lenni.

Nagy aldzatossaggal jelentylk kereskedésiinknek illy
kdros Impedimentumat-is; hogy kivalt nétnelly Magyar Va-
rosi Czéhok fels§ orszagbol le hozott Portékainkat. Signan-
ter a Gombkoték Bétsb6l hozott Sinorjainkat. Gombjainkat
oculdlvan akéar szér, akar sellyem, akar sok, akar kevés,
bar tsak egy Sing-is légyen, minden sokadalini alkalmatos-
saggal huszonnégy négy Pénzt exigalnak rajtunk, akar adhas-
suk el, akar ne, és igy meg esketik, hogy egy végetske szOr si-
norért annyit fizetiink, hogy arrat kéttzer is meg haladgya.

Nem kevés karunkra vagyon ez-is, hogy kivalt az Ma-
gyar Varosokban minden Sokadalmi alkalmatossaggal, min-

*) Tized részét.
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den keresked6t6l, vasar pénznek, vagy vamnak, vagy sator
helly pénznek titulussa alatt, hol 68. hol 80 pénzt, vesznek
rajtunk: Itten penig Szebenben, Medgyesen, és Segesvaratt
igy nem cselekesznek, hanem az ki mi kévéséit adhat., con-
tentusok vélle, s6t meg koszonik. Mellyekre nézve

Nagy reménséggel follyanwdunk Excellentiadboz és a
Méltésagos. Tekintetes, Nemes Statusokhoz, és instalnnk ala-
zatossaggal méltoztassék Excellentiad, Mgtok Kgyltek. Miin-
ket-is azoknak szadmok kozzflll valéknak lenni ismérni, az
kiket Isten az Exccllentiadtok s Mgtok oltalma s szarnya
ald bizott, és kegyes Atyai szivére venni

1-mo. Melly nagy hasznara légyen az Nemes Orszagnak
faradsagos kereskedésiink mellett 1évé Portékainknak oltso-
sdga s a mellett keresked§ Tagjaink nagyobb részének utolso
szegénységre s koldussagra jutott allapottya

2-do  Melly nagy gondgyok s oeconomiajok légyen mas
orszagoknak abban, hogy orszagokban 1év6 Portékaknak
mas orszagokra valé &altal adattatdsokkal a Pénzt blvittsék
s ehez képest

3-tio. Mellv nagy kara légyen ez Nemes Orszagnak
ebben, hogy a Barany bdérek az ©6rménység altali ki nem
vitetvén. Pénzt az &ltal hé nem hozhatnak, mivel liogv az
Barany béreknek csak az dézmajat-is nem eapaxok a szb-
tsok ez orszagban meg venni anndl-is inkabb ez Orszagbdl
ki vinni; Ebb6l penig

4-t0. Melly nagy rovidsége vagyon a Nemes Haza fia-
inak, de Kkivalt, az szegény Ad6z6 rendnek, hogy midén
egyébb6l Pénzt nem igen kereshetvén, a Baranyokbdl pros-
peradlhatnanak valamint az Addnak lefizetésére, és azok raj-
tok maradnak, a mi keveset meg vésznek-is azt tobbire
magok Varossokban hajtatni varjak, és ott nem az eladonak
akarattya, nem-isr endes arra szerént vészik meg. Ugy penig
hogy a mi &ron az eleven Baradnt meg veészik, sokszor dra-
gabban adgyak el ez Hazabannis az Borit, mint ezt, kivalt
az tavallyi Esztendd bizonyittya. Ez penig ollyan kereske-
dés, hogy csak igen kevés ideig tart, inig az Baranyok
aprobb idejliek, az utan az Szegénységen kéraval is rajta vész.

5-to. MU is Addfizet6k vagyunk s az altal' Felséges
Kiradlly és Fejedelem Aszszonyunk acrariumanak lhasznara
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vagyunk, az eo Felsége szolgalatijara teliettségdnk sze-
rént képesek vagyunk, ez altal is penig a kereskedés altal
sok faradsagunk, s mas orszagokra vald jardsunk alkalma-
tossagaval életiinkot-is veszedelemre vetvén, valamitskét sze-
rezhetnénk az eo Felsége Adojanak lefizetésére.

it} Ez Nemes Hazaban minden nem( kereskedésre.
Adasra, Verésre és a Comirierciumokra szabadsadg engette-
tett Articulariter Approbat. Const. Part. 3. Tit. 51 Art 1
és tsak bizonyos Conditiok alatt valo tilalmak vagyon, u-
gyanott Titt. 52. Art. 1. Mellyek ellen mi soha nem vétet-
tink. Ezek szerént

Méltoztassék Excellentiad és az Méltdsagos Tkts Nemes
Statusok ezen alazatos Instantiankat-is az Méltoésagos Ki-
rallyi Guberniumnak hathatésan recomendalvan, meg tilta-
tott kereskedéslinknek felszabaditdsdban, és némelly szegény
Tarsasagunk tagjaitol elveétetett BOroknek viszszaadattatasa-
ban mutdlandd kegyes Gratiajat allaboralni, és olly kegyes
Constitutiokat-is ezen dologban végezni, mellyek mellett tud-
van mar egyszer magunkat mihez tartani, ne légyen szilin-
telen valé valtozasok ald rekesztetve eddig jo mdddal follyt
kereskedésiink, hanem élhessiink, és maradhassunk meg m-
is Felséges Kirally Aszszonyunk és 6rokds Fejedelmink eo
Felsége Birodalmaban, az Excellentiatok, s Nagysagtok Atyai
Protectiojok alatt, minthogy egyébb mddunk az kereskedésnél
nintsen-is élet(ink taplalasara. Melly meg mutatandd kegyes
Atyai Assistentidjaért s- manutentiojaért Isten meg algva
Exceellentidtok, Mgtokot, Kegyelmeteket, mi penig holtig
valé aldzatos engedelmesség- maradunk,

Az Mig. Grof Praesidens Urk. és az Mlgs Statusoknak
alazatos méltatlan Szolgai.

Ez Hazdban Lévé 6rmény Communitas.
*
* *

A fékorinanyszék a wCommunitas“-nak 1747 marcz. 15-én benydjtott pa-
naszat marcz. 18-an tartott Ulésében mar targyalta é< a felhd'.ott sérelmeket
orvosolta. A latin szovegli valasz, mely az eredeti panasz irathoz van mellé-
kelve, llentor David protonotarius alairaséaval van ellatva.

Kozli: Dr. Gopcsa Llisz16.
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KISEBB KOZI,EJIEXVEK.

Két levél Lukacsihoz: 1) Nagyon tisztelendé urasagol kivan-
saga folytan az akadémia ,A Magyarok 6selei, hajdaiikori név. i és
lakhelyei eredeti drmény kutf6k nyoman" czimi kézirati munkajat
a torténet-tudomanyi osztalyaval kozlotte, melynek véleménye sze-
riut kegyed nyomozasai, abban letett eredményeivel 6storténetiink
egy reg sajndlva érzett hézaga potlasat tette lehet6vé, oly ada-
tokat. Osszevetéseket és Utmutatdsokat advan, melyek nvoman re-
mény gerjed, miszerint azoknak mas iranyu vizsgalodasokkal dssze-
vetése utan, (j, talan varatlan vildgossag deriilend nemelv fontos,
de eddig telette kétes kérdésekre. Ehhez képest az akadémia a
nevezett osztaly Ohajtdsat osztva a maga részérdl is kivanatosnak

tartja a munka minél elébb kozkézre jutasat -- A midén kegye-
det a jegyz6kdnyv nyoman intézetink méltatd elismerésérél bi-
zonyossa tenném, — sth.............. Toldi Ferenez, titok nék.

— I1.) Nemzetlink védszeutjének Vilagosito-Szent Gergelynek f.
1858-ik évi emlék-lnnepen a helybeli 6i meny szertartasé anva-
egyhazban f6tisztelend6 ar altal mondott egyhazi szent beszéd,
e varosnak, hitéhez és 6si szertartasahoz vallasos kegyelettel ra-
gaszkodd oOrmény ajku dsszes polgarsaga keblében sokkal kedvesebb
és allandébb érzelmeket gerjesztett, Sem hogy azt a pusztaban
kialtozénak hangjaként, a szent-egyhaz falai kozdtt nyom nélkil
elegyészni engedhetnénk; s azért a tanacs s valasztott kodzonség,
mint az Osszes polgarsag képvisel6je, kedves kotelességének tar-
totta, ezen az Ormény nemzet multjat felderit§ torténelmi ada-
tokat tartalmazo, s valamint nemzetiségink, UGgy ritusunknak is
multja s jovGje tekintetébe i oly igen érdekes egyhazi beszédnek
sajat pénztara koltségén kinyjinatasat elhatarozni - Mi  végre
szives bizalommal felkéretik f6tisztelend6 Gr, hogy a kozohajtast
méltanyolva, az érdekelt igen becses tartalm( beszédet kinyomatas,
s igy a tdvolabb laké oOrmény atyafiakkal is kdzolhetés, és mentdi
terjedtebb kdztudomasra juttathatas végett atengedni s illetéleg m -
elébb e tanacshoz juttatni sziveskedj-k. — Sz Kkir Széamos-
Ujvar varosa tanacsa és eskidt kozonsége, Jttlius 15-éu 185h.
A polgarmester: Jakabb (Bogdan.)

Hamisitott Corvina A torténelmi tarsulat folyé évi majus
3-an tartott Ulésében Csontosai Janos olvasta fel egy oly ha-
misitott Corvin-codex ismertetését, a mely kilféldi kdavvpiaczon
fordult el6 Néhany hét el6tt, ugyanis egy kilfoldi autiquarius egy
fényes kiallitdsu 6 r mény nyelv(i Corvin-codexet, Otezer forint-
ért megvasarlasra ajanlott fol a budapesti nemzeti mulzeum igaz-
gatésaganak, a melyr8l azt allitotta, hogy egyik tablajan Matyas
kiraly hollés bélyegét viseli, és ,,Mathiae, l)ei grat.ia Hun-
gariaé regis” korirattal van ellatva. A codex ara szokatlan
nagy lévén, Pulszky Ferencz, a mlzeum igazgatoja, azonnal vaéla-
szolt a konyvarusnak oly értelemben, hogy a codexet megtekintés
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végett a muazeumhoz kiildje be. E kdzben Csontossi Janos, mint a
Corvin-monograph’édk specialistaja, foglalkozni kezdett az antiqua-
rius levelével s ebbdl arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a eo-
dex valosziniilég liainisitvany. Mar a hollés bélyeg kor-
irata és azon koérilmény, hogy a czimerben két holl6 fordul eld,
gyanusnak t(int fol el6tte. A konyvarussal folytatott levelezésébdl
az tlnt ki, hogy a codex egy rémai bibliopinl" gydjteményébdl ke-
rult eladasra. Veégre a konyv megérkezett, s ekkor mar az is
meglepé volt, hogy nyolczadrétli kis alakkal bir Annak elddnté-
sére, hogy a codex valddi-e, avagy hamisitott? — legbiztosabb
kiindulasi pont gyanant a czimer alapos megvizsgalasa szolgalt.
Ugy a czimerben foglalt hib4dk, mint azon kortlmény, hogy a kor-
irat bet(i szokatlanul élesek, a gyanut még inkabb fokoztak. Tobb
szakértd megvizsgalta a codexet, a mely drmény nyelven van
irva, s a cziine: Saragan (énekeskonyv), 1664-be:i Amsterdamban
készilt, s Im nem is nagyon becses kdnyv-emlék, de mindenesetre
egyike a szebbeknek, Ggy hogy biztosan kovetkeztethet6 az, hogy
valamely el6keld (r szamara készilt. A vizsgalat kideri-
tette, hogy az a két madar-alak, a melyet az antiquarius holl6-
nak nézett, tulajdonképen a keresztény svmbolikdban gyakran el6-
fordul6 kehelyhdl ivo galambpéar. s a Matyas kiraly hamisitott bé-
lyegét csak azutdn nyomta rea az. a ki a codexet ezaltal érté-
kében aranytalant!) felemelni kivanta. Ezen magéaban véve is igen
érdekes régiség Ugyében, mely a fentebbiek szerint nem egyéb,
mint al-Corvina, ('sontossi Béesben jart, hol a kérdés eldontése
végett a szakértd meehitharista atyakkal beha'dlag értekezett, s
egyszersmind a kolostornak e szikba vagé becses gydjteményeit is
nagy érdekl6déssel szemlélte meg.

Még mi tartja fenn Keleten az drménységet? — Sokan emlékeznek
még Keleten az. 6rméuv ajku Solgovnikov (Ipekdsan) tabornokra,
ki az 1878-ik évi hadjaratban Kars-ban halt meg Feleséget, egy
leany- és tobb fiu-gyermeket hagyott hatra Habar orosz hadvezér
volt Solgovnikov, azért szivvel lélekkel in ndig jorinény volt; hazanal
csak orményil beszéltek.

Az id6 telik és Solgovnikov leanya, ki mar bevégezte volt
iskolait, azon veszi magat észre, hogy szivét elrabolta egy szép
orosz katona. Az anya elutasito valaszt ad. De a kétségbe esett leany
szamara mas eszkdz nem marad, mint eugedetlenkedve is férjhez
menni;.... és igy is tesz.

E naptol kezdve a ledny az anyara nézve meghalt. Az id6
mulik; a ledany és v8 remény(ket az idébe helyezik; de hidba. Az
anya kérlelhetlen.

A korilmények ugy hozzak magukkal, hogy az. 06zvegy Sol-
govnikovné I’étervarra megy, hogy fiat tanodaba irassa. Péter-
v.arott nagy urak vetik magukat kdzbe, hogy békiiljon ki leanyaval ;
de az anya hajthatatlan. Egyszer csak jelentik, hogy a hadugymi-
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niszter Vanovszki latogatasara jott A gyaszos n6 ill§ tisztelettel
fogadta a minisztert.

A hadigyor a sz6t mindjart az 6zvegy ndé leanva- és vejére
forditotta, és kérte 6t, hogy engedjen meg leanyanak, kinek egyetlen
hibdja az, hogy inkabb hallgatott, a heves, ifji természet szavéra,
mint.... aztan a v6 elég derék férj, végre az orosz és Ormény
kozt mi kil ibség sincs, hisz mind a kett6 keresztény.

Az ormény né szomorU tekintetét a miniszterre szegezvén
ilyen nemes szavakra takadt: ,Mid6n Nagvméltésagod szives lato-
gatasédért kodszonetét mondok, egyuttal kotelességem 6szintén sz6-
lald. Kibékiletleull maradok lednyommal nem azért, hogy bele-
egyezésem nélkul férjesult; ezt megbocsatottam volna neki; de
engesztelhetlen vagyok, hogy mas nemzetbelihez ment ndil; én
az ormény és orosz kozott, kulonbséget latok, el6ttem az 6rmény
ormény és az orosz orosz Ha lednyom Nagyméltésdgodhoz ment
volna férjhez, akkor sem bocsatanék meg neki."

A miniszter csodaihoz itt az eszes né szive felett, ki a gyer-
meki szeretetet aldozatéi hozta a nemzeti szeretetnek: ez tdbbre
becslli azt a vot, ki igénytelen nemzetéhez tartozik, mint a nagy
nemzet fiat. Meg keli hajolni e hés: sziv el6tt és tisztelni azt a
nemzetet, mely ilyen anyakat képes felmutatni.

ime! igy védetik meg a nemzetiség!

Mi UjnNag az 6rmény vilagban?

A mi koszorink Szamos Gj var varos kozonsége is rész-
vétteljes megilletodéssel adott kifejezést nagy és nemes szivi ,,pol-
gar'-anak, a Irzafias koztevékenységben faradhatatlan fédar: baro
Banffy Daniel, valdsagos bels§ titkos tanadcsos, a Szent-Istvan
rend lovagja, t6bb izben volt orszaggydlési képviseld, s a fennallott
Doboka-tnegye egykori f6ispanjanak ravatalanal! A boldogult, kiben
megyénk fBispanja szeretve tisztelt édes atyjat veszté, tevékeny
életének hetvenhatodik évében fejezte be a haza buzgd szolgala-
taban nemes egyszer(iséggel és tiszteletremélt6 igazsagszeretettel
eltoltott foldi palyajat — Bar haldla nem jott varatlanéi, mert
élte utolsd6 néhany éve nem volt, egyéb lasst haldoklasnal, elhunyta
széles kozben keltett &szinte, fajdalmas részvétet. Még ma is
mindnyajunk él6 emlékezetében van ama lelkes jelenet, mid6n al-
kotmanyos életiink hajnalan (1861-ben) a megyerendszer vissza-
allitdsa kovetkeztében a varva vart f6ispan végre korinkbe ér-
kezett, — s varosaik hataran az akkor Gjonnan valasztott, alkot-
manyos szellemld polgarmesterink altal a varosi kdzonség
lelkes tiintetései kozt, Gdvozoltetett. Szivélyes modoraval s szilard
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kotelességérzetdvel kozottlink is csakhamar altalanos népszerliséget
és koztiszteletet vivott ki. s mi nem mulaszthatjuk el viszhangozni
Szamesujv:Ir jeles ,,diszpolgaranaks elhunyta folot t
a gyaszjelentés végszavait ,,Aldott legyen az igaznak em-
lekezetels....

Romai zarandoklat. Avedik Lukaes, erzsébetvarosi drménv
katli. plébanos, folyoiratunk érdemes dolgozotarsa, a papai jubileum
alkalmabdl, a magyarorszagi zarandokokkal egylitt Romaban jarvan,
ezen utazasarol kozelebbrél Erzsébetvaroson igen tanulsidgos
és érdekes felolvasast tartott.

Angol protectoratus. Sir \V illiain W hite az angol nagy-
kévet Konstantinapolyban, megkapta kormanyat6l ama memorandum
masolatat, melyet az érmények Salisbury lordhoz intéztek, s
melyben a berlini szerz6dés ©l. pontjara hivatkozva, kijelentik,
hogy — Orményorszagra vonatkozolag — a kikotott reformok
mindeddig meg nem valdsittatiaki White utasitast kapott, hogy
a memorandumot a legkozelebbi alkalommal emlitse fol a torok
kuligyminiszter el6tt, a nélkil azonban, hogy e targynal hossza-
sabban id6zzek, mivel a jelen idépont a kérdés megoldasara nem
latszik alkalmasnak.

A szerzet halottja. * Simou Antonidu, volt orméuy katli.
lelkész s a becsi mechitharista szerzet tagja Ujvidéken koze-
lebbrél elhunyt. A tud6s pap, ki hatvan évet élt s harminezot
évig lakott Ujvidéken, sok nyelvet beszélt, s évtizedek &ta nagy
faradsaggal és koltséggel olyan éremgyujteményt szerzett, mely az
ormény kiralyok idejére nézve teljesuek mondhatd, s miuden-
esetre ritka a maga nemében, de a rémai és magyar érmek
is nagyon becsesek. Szakért6k mintegy 20—25 ezer forintra be-
csiiltek ezen értékes gydjteményt, melyet most a szerzet bécsi rend-
haza 6rokol, ha ugyan valamikép idegen kezekbe uein keril. Az
elhunyt népszerli lelkész temetése april 29-éu Aaltalanos részvét
kézt ment végbe. Nyugodjék békében!....

Vas(ti dsszekottetés Orményorszaggal. Ha a mér régéta han-
goztatott, de a torok kormanykdrékben most mar — dgy latszik —
komolyan vett terve egy kisazsiai vasuthal6zatnak, avagy legaldbb
ezen halézat f6vonaldnak, talan mér egy péar év alatt tényleg Kki-
épittetnék, — meglehetés kényelemmel lehetne egy-egy tourista-
kirandulast tenni az azsiai G6shazaba! A budapest-be!lgrad-
sz6lia-konstautindpolyi kbzvetlen vasiti 0sszekdttetés im-
mar készen all; ha mar most a torok févarosnak az azsiai parton
fekvé kulvarosabdl — Sku tavibol - mint terveztetik, Kiindul
majd a skutari-bagdadi vasitvonal, a Levante-uak ezeu f§
kozlekedési vonala tényleg Orményorszag szivén hlizodnék keresztiil,
— s igy az 6rménv fold az. eurdpai utazéknak aranytalaull kény-
nyebben és modern Uti készilettel hozzéférhetd leuue; daczéia
azou nagy tavolsagnak, mely a Duna és az Eufrat, avagy a Kar-
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patok és az Ararat kozott elteril. —Mint a ,,Zeitschrift fur
Eisenbahneu und Dampfsehiffart dér Oesterrei-
ehisch-l ngarischen ™onarcliie czimli koézlekedéslgyi
szakfolyoirat kozelebbi szamaiban i niertetett tervb6l — vagyis
1”re ss el javaslatabol — Kkitlinik az egész Kisazsidu keresztiil-
haladé févonal a skutarii palyaudvartol az arab klialifak egykori
hires székvarosaig: Bagdadig 2266 kilométer hosszisagl lenne, s
érintené a kovetkez6 nevezetesebb varosokat: u. in. Augora
(30.000 lakossal), Kaisarieh, (Caesarea, hol Vilagosit6-Szent-
Gergely plspokké szenteltetett; lakosainak szama mintegy 10.000),
Maldatia, (Meiiteue, 20.000 lakossal), Diarbekir (Tigranagierd,
m10.000 lakossal), Mardin, (ti.000 lakossal), Mossoul (a régi
Ninive, az assyr kiralyok székhelye; 30.000 lakossal), Ourfa, (a
régi konyvtararél hires Edessa varosa; 30.0G0 lakossal) és a ter-
vezett vonal végpontja: Bagdad tti0.000 lakossal), melyrél azt
tartja egy igen elmés kézmondas: ,ha nekem mézem van: a légy
Bagdadbdl is eljon"....... Hat még ha majd vasdton johet!

A reformkérdés Torokorszaghan. Sztam buli tuddsit dsok
szerint a torok nagyvezér és Said pasa azt kovetelték az érmény
patriarkhatél, hogy az Agopiau altal szerkesztett azon memo-
randumnak — melyben az ©6nnényorszagi reformok behozatala sir-
gettetik — allitasait czafolja meg. A patriaikba azonban oly ké-
relemmel fordult a portahoz, hogy tekintettel az 6rmények kozt
jelenleg létez6 izgatottsagra, 6t most ilyesmire ne kényszeritsék.
Kérelmére azutdn a porta az angol nagy kovetséghez jegyzeket
kildott, - mely konstatalja, hogy Agopian emlékiratainak meg-
irdsara nem a patriaikba részér6l hatalmaztatott fel! Mint ezekb6l
is latszik, az érményeknél a patriarkliai méltésag nem csupan egy-
hazi hivatal jellegével bir, hanem a legfontosabb diplomacziai kér-
dések is, a mennyiben az 6rmény nép érdekei és a torok allamha-
talom kozt felmertl§ ellentéteket illetik — mindannyiszor kozben-
jottével targyaltatnak, s tobbnyire tekitélyének latbavetésével
oldatunk meg.

Az ©rményorszagi hareztérerdditések. Erzerum, a tébbszor
emlitett torok-ormény hatar-varos korali eré6dokrél a ,Ltidovica
Akadémia Kozlonye” egy olasz katonai szaklap nyoman a
a kovetkezOket Irja: Az azsiai Torokorszag ezen legfontosabb va-
rosanak védelmére szolgald klller6dék most mar be vannak fejezve;
ezek a kovetkezOk: Tafta mellett Erzerumtol északra 18 kilomé-
ternyire egy er6d; a Tsolon-Dédé eréd északra 13'5 kilométernyire;
Tuy-Dagh 11 km.-nyire északkeletre; Vauk 4’5 km.-nyire keletre;
Doianghez 9 km.-nyire keletre; Topalagh 67 km-nyire keletre:
Sivichli 45 km.-nyire keletre; Ouzoun-Achmed 66 km.-nyire dél-
keletre; Kian-Yaila G8 km -nyire délkeletre; Nebe-Keni 9 km.-nyire
délkeletre; Tuy-Dagh és Doianghez azonkivil 3—3 rcdoute-
tal bir, egy kilométer tavolsagra az er6dt6l. Az erdditések alla-
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pota kifogastalan, a casematte-helyiségei tdgasak és szédrazak, —
egyedili hatranyuk a vizhiany; a vizet a kornyékbdl kell felhor-
dani. Erzerum maga a bastya-rendszer szerint van er6ditve és 120
var-agvuval felszerelve; kozte és a kiler6ddk kozott még
6 eréd masodik eréd-vonalat képez. Erzerum erdditési rendszere
e szerint igen er6s kelet felé, mig megkerilés esetén nyugat
felé elleutdllasa nem lehet nagyon szivés........

A német f6varoshol. A berlini ottoman kovetségnek tobb éven
at volt els6 kovetségi tandcsosa: O han Bagdadlian, ki gy az
ottani kiliigyi hivatalban és a csaszari udvarnal, valamint a tar-
sasagban is igen kedvelt egyéniség volt, s néhany hénappal ezel6tt
néul vett eg?/ hazajabeli 6rmény mit (egy konstantinapolyi érmény
épitészeti vallalkozd lednyat), a I’ester-Lloyd értesiilése szerint koze-
lebbrél a perzsa f@varosba: Teheranba helyeztetett at.

A Vatikanbdl. Limoudsian T i mo tlieuszt, a bécsi me-
chitharistak rémai procuratorat, a papai curia és a bécsi kougre-
tzio kozvetit6jét, () szentsége infulds apattd nevezte Ki.

A trapezunti érsek. Konstantindpolyi 6rmény korokben rossz
hangulatot keltett a trapezunti 6rmény keleti érseknek allasatol
valé felmentése, ki tizendt év dta folytonosan magas allast toltott
be, s magaviseleté a politikai hatésagnak sohasem adott alkalmat
beavatkozasra. (irménv részrél most sem ismerik el, hogy az érsek,
(ki a szentpétervari foldrajzi tarsulatunk tiszteletbeli tagjava lett,
kiueveztetése folytan vonta magara a porta gyanujat) — Orosz-
orszag irant hajlandosaggal viseltetnék, hogy az tisztan tudoma-
nyos Kitlintetés jellegével bir, az érseknek egy érdemteljes régé-
szeti publicatijaért.

Az orthodox patriarkha el6terjesztései. llaruthiun Véhabe-
dian, ormény keleti patriarkhanak a szultan altali fogadtatasa
el6tt a csaszari fotitkar kijelentette, hogy a nemzeti sérelmek
benyujtott javaslata és kovetelései a szultdnra kedvez6tlen benyo-
mast tettek. Maga a szultan a patriarkha fogadtatasanal azt ki-
vanta téle, hogy tamogassa a torokellenes érmény ropiratok kibo-
csatoinak leleplézését: a mit a patriarkha nem levéti hajlando telje-
siteni, az Ugyek ilv varatlan fordulata kovetkeztében — hogy a
torok kormany iranti joindulatat kitiintesse — koriratot intézett
az ormény keleti plspikokhez, melyben felhivja 6ket, hogy hiveiket
a szultdn iranti lojalitdsra intsék, s a torokellenes ropiratok olva-
sasatél és terjesztését6l ovjak. A patriarkhduak Kia mii pasa
nagyvezérrel folytatott értekezése, (mely a fentebbi korirat
kibocsatasat megel6zte) iniut Irjak, nem valami kedvezé hangulat
kozt folyt le. A nagyvezér kijelentette, hogy a kormany nem haj-
landé megvaltoztatni a szultan elé terjesztett jelentését, melyben
azt javasolja az uralkodonak, hogy az 6rmoéuyek koveteléseit uta-
sitsa vissza; mire a patriarkha azt valaszolta, hogy az Ormény
nemzet egyetlen kovetelésétél sem allhat el s leinoudasi szan-
dékadnak megijitadsa mellett tiltakozott 6rmény nemzetfe-
leinek a térok korméanyhatdsagok altal gyakorolt elnyomatasa ellen.
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O-kori barbarismus. Torok-Orin'myorszagb.ui egy kormanyzo
nem rég azon embertelenséget kovette el, Imgy a kinvallatas ala
fogott 6rmény pusplkot és egy mas érmény alattvalot hisz ou négy
oran keresztul egy kérész iiimz lekdtve tartotta, melv
kegyctleukeilés képzelhet6kig az egész 6rmény lakossagra rendkiviil
kinos benyomaést tett, & nagy felhdborodast okozott. Egy kor-
manyz6 pasa ilyetén eljardsa, mely valéban ,,azsiai k<>z igaz-
gatasra’'l vall, a kdzponti kormanyzat részér6l mindenesetre nagy
erélytelenséget avagy mdolentia: feltételez, s nem épen alkalmas
eszkdz arra, hogy a némely oldalrél joindulatikig apolt s még
csak alig csirazni kezd6 oOrmény-torok szi mpath iakat
nagyra novelje; inkdbb az orosz fondorlatok részére késziti el6 a
tért, s Gjabb tdpot nyujt a porta elleni arma iykodasoknak.

Nemzati séralmek. A konstantinapolyi érmény keleti patridikba
egy hosszU panaszlevelet intézett a nagyvezérhez, a melyben min-
denekel6tt a torok rend6rség tulkapdasait emliti fel; mint a mely
tébb 6rmény puspokot, illetleg érseket letartoztatott, s6t helyeik-
rél is elmozditott a nélkil, hogy el6bb a patriaikba beleegyezését
kérte volna ki. Tovabba panaszolja, hogy az &rmény papokat egy-
hazi torvényeik ellenére eskiitételre kotelezik a térok birésagok,
s ormény Orokodsddési ligyekbe avatkoz idk, a melyekben pedig maga
a patriarkhaius volna illetékes eljarni. Végil arrél is emlitést
tesz, hogy a térok hatésagok az 6nné iv iskolak tgyeibe jogtalanul
beavatkoznak, sze it helyeiket sem tartjak tisztelet(ién és az or-
ményeket mindeféleképen uldézik.

A londoni emlékirat. Anglia f6évarosanak @érmény koldniaja
(mint a parisi Havas-igynokség tudatja) ugyauoly tartalmu feliratot
kildétt Gobiét miniszternek is, minét a angol korméanyhoz,
illetéleg Salisbury lord-hoz benyujtott, — a mely nem mas,
mint a londoni 6rmények nevében Agopiau altal szerkesztett poli-
tikai memorandum. — Ezzel kapcsolatban azt is megemlitjuk: hogy
az angol kormany részér6l Sir Fergusson sietett kijelenteni a
parlamentben: miszerint a kormany ezen felirat kdvetkeztében a
portandl nem szandékszik aktiot kezdeményezni; mely elhatarozas
mindenesetre a térok politikai iranynak, (ha ugyan a Bosporusnal
valamely hatarozott irdnyrél szé lehet) legljabban a bntt politikai
tanacsokhoz val6 szoros alkalmazkodasaban talalja indokat.

Tuddsitds Van-bol. Hir szerint Vau varosanak kileuczven
lakosa kérvényt intézett a portdhoz, az ottani angol konzulatus
tolmacsanak (dragoman) hivatalatol valo felfiiggesztése végett. A
vad azonban alaptalan lévén, maga a porta sem tartotta sziksé-
gesnek a panaszt White, angol nagykdvettel koziem, s igy az gy
abban maradt.

Felel6s szerkeszt6k és kiadé tulajdonosok:
GOVRIK GERGELY €S SZONGOTT KRISTOF.

Szamoaujvar, Todoran E. ,,Auroral* kényvnyomda.





